Bizkaia

Arrazola (Atxondo): eStidduen, *umédun

Arrieta: famélifem béyire, *estadiien

Bakio: estadwen, *famélizem beyire

Bermeo: prenada, tuntufégas

Berriz: estaduen, embarasada, *Seindiin

Bolibar: embéraeada, uméitteko, estadun

Busturia: umjéitfeko, umeyin

Dima: efnari, estadtien, *durerantsa, *astiin

Elantxobe: umiéitfeko, *estadiien, *tuntiifeyas

Elorrio: embarasada

Errigoiti: eStaduen, aurdun, embarasada,
umedun, *durerantsa

Etxebarri: embarasada, *estdduen

Etxebarria: efndj, embarasada,
famélifeiséteko, *estddun

Gamiz-Fika: eStadten, umiéiteko

Getxo: erndri, uméijfiteko, senéifiteko

Gizaburuaga: embarasada, *estadiien

Ibarruri (Muxika): eStadten, *embarasadd

Kortezubi: embarasada, umédun

Larrabetzu: $éindun, umédun, satorak jéta,
*estdduen

Laukiz: umeitteko, *emari

Leioa: eStaduen, *uméiteko

Lekeitio: embérasata, tintuf

Lemoa: eStaduen, uméa iteko (?), *durerantsa,
*efnart

Lemoiz: e$tadu andin, eStadun, Seinéukitfeko,
familim beyire, *Seineitfeko

Maiiaria: $einddiin, embarasada

Mendata: embarasida, *estadtien

Mungia: famélie eukiteko, famélie ifétako,
*estdduen, *durerantsa

Ondarroa: umieit{eko, estadiin, embaraséda

Orozko: $éindun

Otxandio: érnaj

Sondika: Sepiteko, eStadiien, embarasada

Zaratamo: efndri, uméyin, eStauen,
dempéran, *aurérantsa

Zeanuri: andraernari

Zollo (Arrankudiaga): embrasada
Zornotza: embarasada, *estadiien

Araba

Aramaio: embarasada, *durdun, *estdduen
Gipuzkoa

Aia: aurdin, éSperwan, *éitteko, *estddun
Amezketa: embaérasa, famili:sateko, *aurdtin
Andoain: fmélij*$pér, embérasa, *duraittéko

Araotz (Onati): imiejtteko

Arrasate: embarasada, uméa éiteko

Arroa (Zestoa): durdtn, pamilijajsateko,
pamilija isateko

Asteasu: estadun, auran *$peruan, aufa Pirfan,
embérisada

Ataun: éstadun, embdraso, *fdmeli® sdi

Azkoitia: embéarasada, isiteko, iseteko,
*qurdun, *estdowen

Azpeitia: embéarasada, eSpéruén, *durdun,
*estdduén

Beasain: aurajsat®yo, eSpéntsan, éstaduy,
kargéuy, famil€sateko

Beizama: estadun, familisiteko, *ésperon

Bergara: durdun, embasda, *estadiien

Deba: embarasads, itfeko, siin, *durdun

Donostia: estadun

Eibar: umiaittko, *karyéuta

Elduain: dufdun, familin e$péron, *estddun,
*espéron

Elgoibar: katyauta, *aurotin

Errezil: aurdtn, famili sai, eSpérantsaonakip,
familin eSperwén, efnai, *estddun, *umiaitteko

Ezkio-Itsaso: aurdun, familisateko, éitteko,
eitteko, *estddun, *fdmilin ésperdén

Getaria: familijajsateko, éSperwan, embérasa:,
embldsadd:, *durdun, *estddwan

Hernani: embér®sad?, durttéko, uméittekd,
aufajsateko, *famélja" sdi, *pdm‘ljaisdteko

Hondarribia: beteta, *aurdun, *loditsen
(mark.), *esperantsan

Ikaztegieta: famili eSpéron, 4urdun, embarasa,
*e$pérantsan, *aura iteko

Lasarte-Oria: beté, estddun, *duritekd,
*espéruan, *$di

Legazpi: aurdun

Leintz Gatzaga: embarasada, uméitteko,
“estduen

Mendaro: embérasé:, éjtfeko

Oiartzun: aufrtteko, eSpérun, aur'satko,
familijan saj, umédin, aurdun, amaisatko
s&j, familija:isatekd, umaitteko

Onati: imeitteko, eStauen, embérasada

Orexa: "méitteko, embarasd, durisat°ko,
tripaundia dauka, *aurdiin, *fdmilian sdi

Orio: auraisateko, séi, *duroun

Pasaia: aurdan, tripaunditua (mark.),
*estd’udn, *espérudn, *dur itéko

Tolosa: 4urdin, eSperantsan, eyoéra résijan,
tripa“ndijakin, bwélo defénteauké

Urretxu: embérasé:, *faméljesperdn, *estddun,
*aurdun, *éitteko

Zegama: famil isateko, familin eSpéron
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Abaurregaina / Abaurrea Alta: embiasa

Alkotz: aurdtn, dufen eSpéran

Aniz: eStdduen, familje$péroa, Peté

Arbizu: durdun, lirétseko

Beruete: éjtteko, fimifin é3perodn, familin
e$peroan

Donamaria: e$tadun, tripaundittu

Dorrao / Torrano: estddwen, £mdi, familijén
espéa, éspea, géldittwik, iséteko, *éitteko

Erratzu: émbrasa

Etxalar: embrds, *dureitké

Etxaleku: aurdun, eSpéan, izota

Etxarri (Larraun): dufe éttekd, famiAin
éSperodn, aure é:ttekd

Eugi: embfasa, embrasatwik

Ezkurra: 4ufdun, éstadin

Gaintza: famili isatekd, embarasatuté,
éSperodn, éstatin

Goizueta: embéasa, Peté: (mark.), efnéri (?),
etndj, *dursd:teké

Igoa: émbarasa:, auteittekd, émbrasa:,
*fdmifin ésperodn, *16dittu

Jaurrieta: emari, émbrasatrik

Leitza: familin *$perodn, 4urdin

Lekaroz: estadwen, aurdin

Luzaide / Valcarlos: e$péantfétan

Mezkiritz: aurdan, efnari

Oderitz: ufdin, *famifin ésperodn, *16ditsen di

Suarbe: estadiien, embarasa, *dureittéko

Sunbilla: embréz, auritttko

Urdiain: efénai

Zilbeti: aut eSpéron

Zugarramurdi: érnar{

Lapurdi

Ahetze: aurfeatetan, Seyidan, eSpedntsetan

Arrangoitze: eSpérantsetan, *hauiBedretan,
*pofelu, *$éyidan

Azkaine: eSpérantsetan, Seyidan, loditufea,
*duiPedr, *isératii

Bardoze: efpaantfetan, pasko efamy
aintsinjan, *fsoratu

Beskoitze: eSpeantfétan, *160i

Donibane Lohizune: éSp‘antsétan, *duRa
PedRa (mark.), *iséRatu

Hazparne: duta (fedrtan, empa(t, isord,
*espéantsetdn

Hendaia: duRéSpantsa, *auRdiin

Itsasu: eSpantfetan, *hduife"arétan

Makea: e$paantfetin, duraedr, durPearetdn
Mugerre: eSpaantsetan, haurehatetan

Sara: eSpéantsetan

Senpere: eSpedntsetén, *Seyidan

Urketa: is6ta (mark.), efpedntsetan

Uztaritze: eSpéantsétan, *Seyidan, *aurféaretdn

Nafarroa Beherea

Aldude: eSperantfetan, *duifledretan, *Seyiddn,
*loditud
Arboti: efpantfetan, haurpéha
Armendaritze: eSpantfetan
Arnegi: eSpeantfetan, 1odi, *duifearétan
Arrueta: eSprant(°tan, eSpantfetan,
*hdui¥aretdn, *iséra
Baigorri: eSperantfetan, haurBehatetan,
*isoratu
Bastida: haura Beharetan, haura ehétr du
Behorlegi: espéntfctan, *hdurbea, *isora
Bidarrai: eSperantfetan, *aurfedretan,
*Seyiddn
Ezterenzubi: éspeantfetan, loditu
Gamarte: eSpéantfetan, haurPed, hauikejtéa
Garriize: eSpantfétan, haurfeta, *isord
Irisarri: e$pérantfetén, dura [eat, iséra, *160i
Izturitze: eSpaantfetan, haurfehatetan,
*isofatu (?)
Jutsi: haureharetan (?), eSperantfetan (?)
Landibarre: eSpéantfetan, haurPehar, *iséra
Larzabale: eSpeantfetan, hauta fehar
Uharte Garazi: eSpedntfetan, *loditwd,
*hdurBearetan, *isoratu
Zuberoa
Altzai: efpa:ntfatan, iséra, 16dityik, *okypy
Altziiriikii: efpantfetan, okypy, iséra
Barkoxe: e$pa:ntfetan, lodityik, okypy
Domintxaine: efpantfétan
Eskiula: loditsen ai, é[peantfetan, okypy
Larraine: haureSpaantfatan, okhypy, iséra
Montori: is6Ra, hduRefpantfétan, *espdntfan
Pagola: haure[pedntfetan, efpedntfetan,
haurbehd, efpantfetan
Santa Grazi: is6ta, okypy, haureSpantfetan,
haures$pantfatan, *emphatfy
Sohiita: efpa:ntfetan, okypy, iséta
Urdifiarbe: efpant{étan, aj balépa handitsen
(mark.), isotaty (?)
Urriistoi: e$paantfetan, is6a, okhypy
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2286. Mapa: encinta (estar) / enceinte / be pregnant (to)

GALDERA: 65070 ALG: 1412; ALEANR: VIII, 1075
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- Sabelean umekia daraman emakumearen egoera nola izendatzen den galdetu da.
- Larrainen “izorra” jaso da, baina ezkontzatik kanpo haurdun dagoen emakume
batez bakarrik erabiltzen dela adierazi du lekukoak. Ezkondu aurretik haurdun
geratu dela adierazteko erramii beno lehen bdzko igan. Bdzko igdntziok errdmii
beno léhen esaera erabiltzen dela bildu da Altzain.

- Bestelakoak: ai balefia handitzen (Urdinarbe), astun (Dima), aurra birian (Astea-
su), bete (Aniz, Goizueta, Hondarribia, Lasarte-Oria), buelo dexentea auke (Tolo-

estaduan

enbarazada

aurra / umea / sefie egiteko
aurra / umea / familia izateko
esperantz(et)an

(familian) esperoan
(familian) zai

haurbehar(etan) sa), denporan (Zaratamo), egoera beresiyan (Tolosa), enpaxu (Hazparne), enphatxii
aurdun / umedun / seindun (Santa Grazi), famelijen begire (Bakio), famelixen begire (Arrieta), familin begi-
izorratu re (Lemoiz), geldittuik (Dorrao), kargau (Beasain), kargauta (Elgoibar), kargeuta
erna(r)i (Eibar), libretzeko (Arbizu), pazko erramii aintzinian (Bardoze), poxelu (Arran-
ok(h)iipii goitze), prefiada (Bermeo), satorrak yota (Larrabetzu), segidan (Ahetze, Aldude,
aurrerantza Arrangoitze, Azkaine, Bidarrai, Senpere, Uztaritze), tuntux (Lekeitio), tuntuxegas
tripaunditu (Bermeo, Elantxobe), umegin (Busturia, Zaratamo).

loditu

bestelakoak

Lemoa: Siibeen batek usike in yotzek, pikau otxek séosek orréri.

Lekeitio: Enbdrasata dau edo tuntuxe deko.

Asteasu: “Ernai” animaliyai esate zayo, beyai ta ola esate zayo.

Abaurregaina: “Erndri” da itsui emaztekiendako.

Donibane Lohizune: Erran bat bada,
lanian ikasi bearko uzu”

“xangar gorriak etortzian,

... orduarte, bakizu, gazte ta libro.

Mugerre: “Ernari” kabaletan, itsusi da emazteetan erraitea.

Urketa: Itsusia da “izorra”. “Expeantzetan” pollita da; “izorra”
itsusi uzu. Aisio erraan duzu: “Merkhatian horrek izorratu nuk”,
izorratu, emazta ati eztuzu erran.

Bardoze: Erraten da espeantxetan gerthatzen bada, pdsko errdmii
aintzinian.

Pagola: “Haurdiin”, haurra jina delaik.

Montori: “Espantxan”, “
jententako.

espantxetan” e bai. “Ernai” kabaletan; ez
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